PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. A00% /i é jo©
1. SPECIALIOJI DALIS

2019 m. gruod¥io ¥ Nr.
(Vilnius)

Ypatingos paskirties tarnyba (toliau - Tarnyba), atstovaujama Tamybos vado, veikian&io pagal
Tarmybos nuostatus, patvirtintus kra$to apsaugos ministro 2014 m. vasario 7 d. isakymu V-106 (toliau
— Pirkéjas), ir UAB ,,Inauga“ atstovaujama direktorés Ingos Zukauskienés veikianio (-10s) pagal
UAB ,Inauga”“ jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyju
pirkimy jstatymy ir VieSyjy pirkimy tamybos direktoriaus patvirtintu 2017 m. birzelio 28 d. Nr. 1S-97
1sakymu ,,Dél maZos vertés pirkimy tvarkos aprao patvirtinimo® sudaré Sig paslaugy vie$ojo pirkimo-
pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti spec. kuprines ,Mystery Ranch Komodo Dragon®

(toliau — Prekeés), atitinkanéias Sutarties priede Nr. 1 ,Spec. kuprinés (atakos kuprinés) techniné

specifikacija“ (toliau — priedas Nr. 1) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas isipareigoja priimti Sutarties priede Nr. 1 pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias
rekes ir uZ jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Vienos prekeés kaina eurais su PVM ir kiekis yra nurodytas Sutarties priede Nr. 2 ,.Spec. kupriniy
(atakos kupriniy) kiekis ir jkainiai* (toliau — priedas Nr. 2).

2.2. Sutarties kaina eurais su PVM yra 69916,26 Eur. (Sesiasdegimt devyni tukstanéiai devyni Simtai
Sediolika eury, 26 ct.).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Prekiy pristatymo vieta — Pagubés g. 63, Vilnius.
3.2. Prekiy pristatymo terminas — 8 ménesiai nuo Sutarties isigaliojimo datos.

4. Apmokéjimo tvarka '

4.1. Su pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus uZ preke sumokéti avansu, galimas iki 100 proc. apmokéjimas, kuriam
taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3. - 4.7. punktuose nurodytos salygos.

4.3. PVM sgskaitas faktiiras Teikéjas pateikia informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavejui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje specialiosios
dalies 3.2. numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties priede Nr. 1 nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo nustatyta garantinj terming, tadiau §is terminas negali biti
trumpesnis nei 12 mén. nuo prekiy perdavimo datos.

7.2. Prekes kokybes garantijos termino metu taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatos,
nustatant 30 kalendoriniy dieny trikumy $alinimo ar prekés pakeitimo termina.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Nebus taikoma.

9. Kitos salygos 5 S _ _
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,2 %. } _ _
9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu dydis
yra — Netaikoma.




9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

yra— 0,2 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

yra - 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —30 darbo dienos, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2

punkto sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Mindaugas, el. pastas — mindaugas12@mil.1t
9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — Inga Zukauskiené, tel nr. +37062063659, el. pastas — inga@balticshooter.lt

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. spec. kupriniy (atakos kupriniy) techniné specifikacija (sutarties priedas Nr.1);
9.8.2. spec. kupriniy (atakos kupriniy) kiekiai ir jkainiai (sutarties priedas Nr.2);

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 1 (vienerius) metus arba iki visigko sutartiniy jsipareigojimy 1vykdymo.
10.2. Jeigu sutartis 3aliy pasiraSoma ne ta pacia diena, bus laikoma, kad ji jsigalioja ta diena, kai ja

asiraSo paskutinioji i§ $aliy.

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Tarnyba

Virsuliskiy g. 36, Vilnius

Imonés kodas 188769647

Tel. 870682323

MOKETOQJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT887326716
Tel. (8-5) 2785286

Faksas : (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

12. Pardavéjo rekvizitai

TEIKEJAS:

UAB ,,Inauga“

Zilvitiy g. 9, Pagiriai LT-14117 Vilniaus raj.
Tel. +370 62063659

El. pastas inga@balticshooter.lt

Imonés kodas 303031630

Imoné jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
PVM mokeétojo kodas LT00007631817

A/S Nr. LT 044010049501334028

AB Bankas ,,Luminor bankas

Banko kodas: 40100

AB bankas ,,Swedbank*
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2019 m. gruodzio 1Ak Nr. 289 /£ foo
(Vilnius)

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

117 Saliq i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai€iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i tuy patiy zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta paia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. éaliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutarti
gali bliti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks&iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkeéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeitiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaitiuota
kaina/jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekeéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaiiuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes&iai. I prekiy ikainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokes&iai (taikoma, Jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo iskaidiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiu
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg i
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardaveéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardaveéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. _
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagfil
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiGros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma). _ .
3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius eta_llonus ir su _]110
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdi_ius Parda\fe_]ul
graZina tik tada, kai Pardavéjas buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus. . o

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia S_utam_rm per.kamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su



Pirkéju ir su juo pasiraSes papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni u techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal 3ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraiymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkeéjui véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimuy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nusprestl, ar Pardaveéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bati jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja irodyti garantija ar laidavimo rasta
i3davusiai imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raSta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raite numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
Isipareigojimy.

5. Prekiu kokybé
5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.



5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad baty vykdoma Valstybinio
kokybés uZztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
tatkoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas Pardavéjo sutartj su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM §ali1.} i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i3laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkangias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardaveéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo npaudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su tritkumais pateikti kita
analogiSky preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ia Sutartj triikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta termina savo sgskaita pa3alinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naud.oti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta ter{nmq
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).



6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trakumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 1§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i$laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiliama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiGiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trilkumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart] neivykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis
latkomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiCianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
1sipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
Jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
dejo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas“ ir ,,Informacija
aple gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. 81 Sutartis gali buti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;



9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Zaliai ra$tu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyt) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéjy sarada;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin€ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby btdu,
0 nepavykus taip i8spresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomeneés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsts dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skai¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakturoje ar
pareikalavime nurodyta terming. _
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specia.liojgje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uZdelstg dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo



patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u¥ kiekvieng
uZdelstg diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su tritkumais jsigijimo kainos be PVM dydio Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo u% pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
1tvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo raStg (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i§vardinty priezaséiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi
buti jsipareigojama atlyginti konkre&ia Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan€io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievol¢ ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant i
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroveés (apmokeéjima jrodanti dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu). Sutarties
Ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).



12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedujuy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiZkiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Vie$yjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygu patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis. 5
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidimg.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami prane$imai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneimai turi bati
siunc¢iami paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo ] raStiSka
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti raStiSko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo

rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutarti ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutartles
galiojimo metu ir pa51ba.1gus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j§ nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma syz‘artz‘s).
Abu tekstai autentiki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir a_.ng!q
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveéju lietuviy ir angly kalba).



15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi
Si0s Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutart] be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitlymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastigku sutarimu nekeidiant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkeéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam 3ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Priedas Nr. 1

PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2019/ 46 /00
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inaunga“ 2019-12- i%
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

L BENDROSIOS NUOSTATOS
1. Atakos kupriné (toliau — kupriné) turi biti:
1.1 pritaikyta aktyviy kariniy uzduo&iy vykdymui (¥ygiui jprastose ir sunkiai praeinamose vietoveése,
kliu¢iy jveikimui, Saudymui pastatuose, atvirose vietovése, stovint, gulint, kovinés uZduoties metu
ilipant/islipant i§ autotransporto);
1.2 ergonomiska: patogiai priglusti nugaros srityje, atkartoti nugaros linkj, sumaZinti apkrovas
stuburui;
1.3 funkcionali: suderinama su kitais kario aprangos ir ekipuotés elementais ( su 3arvine liemene bei
ginkluote) — ir pritaikyta patogiai nusimesti ir uZsidéti, atliekant kovines uZduotis.
2. Kupriné turi atitikti techninius reikalavimus (nurodyti Zemiau) arba biiti lygiaverté.
3. Bus jsigyjamos vieno dydZio kuprinés su S, M, L, XL arba XXL dydzio petneSomis ir S, M, L,
XL arba XXI. dydZio dirzais.
4. LeidZiamas 2% matmeny nuokrypis nuo apra$yty $ioje techninéje specifikacijoje, jei nenurodyta
kitaip. _
5. Gaminiy garantinis terminas — ne maZesnis kaip 12 (dvylika) meénesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i§davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 24 (dvide§imt keturi)
ménesiai nuo prekiy priémimo i sandélj dokumenty pasirasymo dienos.

18 TECHNINIAI REIKALAVIMAI

6. Kupriné turi biiti vienos sekeijos, su nuimamomis petneSomis ir nuimamu juosmens dirZu.

7. Kuprinés svoris (be petnesy, be dirZo, su danggiu, karkasu ir velenéliais) turi bti ne didesnis nei
2,10 kg.

8. Kuprinés spalva — jvairiaspalvé (,,Multicam “).

9. Kupriné turi biti pagaminta i§ 100 proc. nailoninio audinio (500 D CORDURA — kuris atitinka
MIL-SPEC: DTL-32439A 3 tipo 3 klase). Audinys ir visi priedai turi biiti padengti teflono bei
poliuretano dangomis, taip pat turi biiti padengtas vandeni atstumianéia danga ir turéti apsauga nuo
UV, bei IR.

10. Kuprinés korpuso priekyje, greitam daikty esanéiy viduje pasiekimui, turi bati jsitti trys
spiraliniai uZtrauktukai, uzdengti dvigubais virsaus audinio apsiuvais i§ abiejy pusiy.

11. Kuprines korpuso iSmatavimai: aukitis 61 +2 cm (matuojant kuprinés korpuso Sonine siiile
kuprinés nugaroje, be prieduro). Nugaros plotis plagiausioje vietoje 35 =2 cm, kuprinés Soneliy plotis
pladiausioje vietoje 23 + 2 cm cm. Kuprinés talpa ne maziau 0,038 m* (38 litrai).

12. Kuprinés iSoréje, korpuso Sonuose turi buti dvi erdvinés neuzsegamos kisenés. KiSeniy aukstis ne
maziau 15 = 5 cm (matuojant kiSeniy auk3&iausioje vietoje).

13. Kuprinés nugara trijy daliy, per visg ilgj ir plotj kuprinés nugaros centriné dalis - nugarélé turi bati
pakietinta plastikiniu (arba lygiaverciu) jdéklu.

14. Kuprinés nugarinéje centrinéje dalyje turi bliti minkStos, orui pralaidZios atramos nugarai bei
stuburo linkiui kuprinés apacioje. Pralaidumg orui uztikrina tinklelio su pamink$tinimu panaudojimas.
Paminkstinimas bei tinklelis leidZia cirkuliuoti orui tarp nugaros ir kuprinés korpuso.

15. Kuprinés nugaros Soninése dalyse, turi biiti jrengta velenéliy ventiliacijos ir stabilumo sistema
(angl. BVS system), didinanti kuprinés stabiluma ir ventiliacija, dévint neperSaunama liemene. Sistemz_l
padidina kuprinés sukimosi stabiluma, kai ji yra dévima vir§ neperSaunamos liemenés. Sistema turi
uZtikrinti puikias ventiliacines savybes. Viena kupriné komplektuojama su dviem velenéliais.

16. Velenéliai gaminami i§ EVA putplaséio. Velenéliy i¥matavimai: ilgis: 21 + 0,2 cm, plotis: 5,5 =
0,2 cm, aukstis: 4,5 £ 0,2 cm. Velen¢liai turi biiti su dvejomis poromis skyliy reguliatoriams
pritvirtinti, tam, kad prireikus, velenélius bity galima nuimti. Vieno velenélio svoris —90 + 5 g.



17. Vir§ kuprinés nugarinés dalies per visa ploti siuvamas neperslampamas uZtrauktukas pasléptais
danteliais, su dviem galvutémis. Po juo — formuojama dirZinés juostos rankena. DirZinés juostos
rankenos siuvamos ir kuprinés nugarélés ir kuprinés $oneliy susiuvimo sitlése.

18. Kuprinés Soneliuose ir priekinéje dalyje — po tris persipinanciy juosteliy (MOLLE) sistemos
dirZines juostas. Tai 25 mm dirZinés juostos prisiiitos lygiagreciai viena kitos su 25 mm (+ 2 mm)
tarpais. Kiekviena juosta prasiiita specialia jtvir&iy masina kas 40 (= 2 mm) mm.

19. Kuprinés Sonuose siuvamos po dvi reguliuojamo ilgio dirZines juostas su Soninio atsegimo
sagtimis.

20. Kuprinés Sonuose, apagioje formuojamos dvigubos kigeneés.

21. Kuprinés nugarelés krastai i§ vidaus sutvirtinami dviem strypais. Strypy virSutiniai galai
uzdengiami plastikiniais antgaliais ir paslepiami po dirZinés Juostos antsiuvais, kad nekliudytu.
Apatiniai galai jstatomi ] specialias ertmes.

22. Kuprinés viduje $onuose formuojamos dvi gilios erdvios kienés, pagamintos i§ neperSlampandio
audinio.

23. Kupringje turi bliti numatyta galimybé naudoti radijo stoti Harris AN/PRC-117G. Tam kuprinés
viduje nugarinéje dalyje formuojama erdvi kiSené radijo stodiai. Radijo stotis, patalpinus ja j kiSene
turi biiti sutvirtinama horizontaliai ir vertikaliai reguliuojamo ilgio dirZiniy juosty pagalba.

24. Turi buti numatytas daikty, patalpinty j kuprine sutvirtinimas reguliuojamo ilgio dirZinés juostos
pagalba.

25. Kuprinés dangtis turi biiti i§ vir§aus audinio.

26. Dangtio iSoréje formuojama erdviné kiSené, uZsegama spiraliniu uZtrauktuku su dviem
uztrauktuko galvutémis.

27. KiSenés priekyje turi biti prisiiita kibaus uZsegimo $velnioji pusé — 10 x 10 cm dydZio arba 2
detalés 10 x 5 cm dydZio.

28. Dangtio kiSenés uZtrauktuko patogiam atsegimui ir usegimui turi biti numatyti tekstilinés
juostelés (2,4 cm plocio, spalva turi bati tokia, kaip kuprinés vir§aus audinio) jdurai, prisiti kisenés
Sonuose, abiejuose apsiuvo galuose.

29. Kuprinés nusegamy petnesy dalis, besilieCianti su nugara — petnesy korpusas, turi biiti lenktos
konstrukcijos, paminkstinta, bei papildomai sutvirtinta lenktos konstrukcijos anglies pluosto jdéklu,
kuris tarnauja kaip papildoma priemoné kibiam uZsegimui, kuriuo petnesos tvirtinasi prie kuprinés
korpuso, atsegti. Sis jdéklas talpinamas ] petnesy korpuse suformuotg kiSene ir yra kaip papildomas
sutvirtinimas nugarai.

30. PetneSos ergonomiskos, lenktos konstrukcijos, paminkstintos kvépuojanéiu tinkleliu. Petnesy
stitis ties pe€iais yra papildomai sutvirtinta polimeriniu jdéklu.

31. Petnesy ilgiai turi biiti regulivojami i§ dviejy pusiy: jtvirtinimo vietoje ir apacioje. Reguliatoriai
bei petnesy auksCio reguliavimo mechanizmas turi uZtikrinti patikima petne$y aukitio reguliavima ir
pritraukima petne$y viruje ir apadioje.

32. Petne3os turl biiti susegamos reguliuojamo ilgio dirZine 2 cm plocio juosta ir Soninio atsegimo
sagtele, kad biity nuimama dalis apkrovy, tenkanéiy pe&iams. Sis uZsegimas turi biti nuimamas.

33. Kuprinés juosmens dirzas turi biiti nuimamas. DirZo nugaros sritis be paminkstinimo, Sonai
paminkStinti. DirZas uZsegamas regulinojamo ilgio Joninio atsegimo sagtimi, perverta per 5 + 0,2 cm
plo€io dirZing juostg. DirZas turi turéti pritraukimo mechanizma, kad karys galéty patogiai pritraukti
dirZg prie kuprinés. Juosmens dirZa turi biti galima lengvai pritvirtinti aplink kuprine, kai néra
naudojamas

34. Kuprinés dirZinés juostos turi biti su galimybe jas suvynioti ir prisegti, susireguliavus ju ilgj.

35. Visi laisvi juosty galai turi biiti uZlenkti ir nusiiiti tam, kad lengvai nei$smukty i§ reguliatoriy.

36. Priedy spalva turi bti derinama prie virSaus audinio. N
37. Visos uztrauktuky galvutés turi biiti su jvertomis apvaliomis virvelémis patogiam atsegimui. Visi
uztrauktukai turi atitikti ISO 9001 standarta.

38. Virveliy ir juosty galai turi biti apdirbti, kad neirty.

39. Visos gaminiy vidinés sifilés, iSorinés sialés kraStuose, kiSeniy, dekly sitilés turi buti apsititos
virSaus audinio apsiuvais arba tekstiline austine juostele.

40. Prisiuvant dirZines juostas, jtampos ta$kuose jos turi biiti uZtvirtintos.



II.  ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS, PRIEMIMAS

41. Gaminiai priimami pagal Tiekéjo pateikta ir Pirkéjo patvirtints darbinj pavyzdj.

42. PO pareikalavus, darbiniy pavyzdZiy tvirtinimui, tiekéjas pristato du identiSkus gaminius ne
véliau kaip per 5 d. d. nuo laimétojo paskelbimo.

43. Bendroji pakuoté ir Zenklinimas derinami darbiniy pavyzdZiy derinimo metu.

Atakos kuprinés pavyzdys
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Priedas Nr. 2

PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2019/ £ /00
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inauga® 2019-12- | &
2 priedas

SPEC. KUPRINIU (ATAKOS KUPRINIU) KIEKIS IR [KAINTAT

Eil. _ .. .y Vieneto kaina Bendra suma Eur.
Ni. Prekés pavadinimas Kiekis (vnt.) Eur. (su PVM) (su PVM

1. | Spec. kupriné (atakos kupringé) ,,Mystery

Ranch Komodo Dragon*“ 141 495,86 Belab
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